DEMUCKING

Véhicules ferroviaires: Lavage intensif par
passage continu

Veicoli su rotaia: Efficace rimozione della sporcizia
grossolana durante il transito

Ce qui vaut pour la route s‘applique également
aux rails! Les wagons encrassés provenant
des centrales électriques, des points de trans-
bordement ou des ports maritimes doivent étre
nettoyés de maniére a ne pas polluer le réseau
ferroviaire et de ne pas surcharger les instal-
i _ q \ lations de lavage a brosses. Gli stessi principi
N - '@lll valgono sia per la strada che per le rotaie! |
" : carri merci che escono da officine, interporti o
porti marittimi portando con sé sporcizia devo-
no essere puliti, sia per non sporcare a loro
volta la rete ferroviaria, sia per non oberare gli
impianti di lavaggio a spazzole.

; c Poids lourds et SUV: Nettoyage préliminaire avant
:ﬂﬂ@ﬁ Iinstallation de lavage
T e P Camion e SUV: Pre-pulizia prima dell’impianto
d dilavaggio

Aprés avoir traversé le terrain non pavé, le
chassis des véhicules est souvent tres sale.
Un nettoyage grossier avant le nettoyage fin
est nécessaire. Dopo aver percorso terreni
sconnessi il sottoscocca del veicolo risulta
spesso fortemente contaminato da sporcizia.
Una pulizia grossolana prima di quella accura-
ta € imprescindibile.
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